DJOYA is een variant van JOY

door Dries van den Akker s.j. (zie ook: www.heiligen-3s.nl)
Betekenis

"Vreugde' (Engels); komt voor als mannennaam, maar is toch het meest gangbaar als
vrouwennaam. ‘Joia’ wordt al in documenten uit 1199 aangetroffen; vooral in christelijke
kringen. Wellicht als vertaling van de Latijnse woorden 'Laetitia’ (= ‘vreugde/blijheid’) en/of
‘Hilaria' (= 'opgewekt'/'blij’)?

*

Varianten

Djoya, Johi (M-E), Joi (ame), Joia (M-E), Joie (fra), Joiha (M-E), Joya (ame), Joye (ame),
Yoine.

ame: amerikaans; fra: Frans; M-E: middeleeuwen.

Bijzonderheden

Na de 13e eeuw schijnt 'Joy' uit te sterven om eerst in de 19e eeuw weer op te duiken.

Djoya één keer aangetroffen in Delft, 1995. Waarschijnlijk een fonetische weergave van Joya.
Wellicht speelt er een herinnering mee aan de Arabische naam Diya = 'helder’, 'stralend'...?

*

De variant Yoine komt voor in een van de films van Roman Polanski. Herkomst onbekend.
*

Heiligen _
Een heilige van deze naam is vooralsnog onbekend.



